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RADETS DIREKTIV 96/75/EG
av den 19 november 1996

om system f6r befraktning och prissittning inom omradet nationella och inter-
nationella transporter av varor pa inre vattenvigar inom gemenskapen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sirskilt artikel 75 i detta,

med beaktande av kommissionens férslag (!),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (3, och

i enlighet med det i artikel 189c i fordraget angivna rést-
ningsforfarandet (3), och

med beaktande av foljande:

De tilltagande problem som ror dverbelastning av vigtra-
fikleder och jirnvigslinjer, transportsikerheten, miljén,
energisparande och medborgarnas livskvalitet kriver i
allminhetens intresse en lingre driven utveckling och ett
bittre utnyttjande av transportmoéjligheterna pé inre
vattenvigar, genom bland annat forbittrad konkurrens-
kraft fér dessa transporter.

Olikheterna i nationell lagstiftning i friga om sitten att
kommersiellt bedriva transport pa inre vattenvigar gynnar
inte den inre marknadens funktion inom denna sektor,
och dirfér bor pa gemenskapsniva gemensamma bestim-
melser inféras fér hela marknaden for transport pé inre
vattenvigar, i enlighet med ridets resolution av den 24
oktober 1994 om strukturella forbittringar av transport pa
inre vattenvagar ().

For den inre marknadens funktion krivs det i friga om
varutransporter pd inre vattenvigar att system med
befraktning i turordning anpassas i riktning mot stdrre
kommersiell smidighet i syfte att skapa ett system med fri
befraktning och fri prissittning for transporter.

For detta iandamal bor en Overgingsperiod foreskrivas
med en successiv begrinsning av tillimpningsomréadet for
systemet med befraktning i turordning for att transportd-
rerna skall kunna anpassa sig till den fria marknadens
villkor och i férekommande fall genomféra former foér
kommersiella sammanslutningar som ir bittre anpassade
till avlastarnas logistiska behov.

Med hinsyn till subsidiaritetsprincipen 4r det béde
noédvindigt och tillrickligt att pd gemenskapsnivé fast-
stilla en enhetlig tidsplan for successiv liberalisering av
marknaden, samtidigt som ansvaret f6r genomférandet av
liberaliseringen &verldts pd medlemsstaterna.

(") EGT nr C 318, 29.11.1995, s. 8.

() EGT nr C 39, 12.2.1996, s. 96.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 13 februari 1996 (EGT nr
C 65, 4.3.1996, s. 32), ridets gemensamma standpunkt av den
27 juni 1996 (EGT nr C 264, 11.9.1996) och Europaparlamen-
tets beslut av den 17 september 1996 (EGT nr C 320,
28.6.1996).

(4 EGT nr C 309, 5.11.1994, 5. 5.

Det ir viktigt att anta bestimmelser som gor det mojligt
att ingripa pa den aktuella transportmarknaden om en
allvarlig storning skulle intriffa, och f6r detta indamal bor
kommissionen ges befogenhet att vidta lampliga atgirder
i enlighet med forfarandet med rédgivande kommitté.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I detta direktiv avses med

a) system med befraktning i turordning: ett system som
bestir i att transportforfragningar fran kundkretsen
fordelas i en befraktningspool till faststillda priser och
enligt offentliggjorda villkor, i den ordning som
fartygen blir tillgingliga efter lossning. Transportorerna
erbjuds, i den ordning de anmalt sig till turordningen,
att valja ut en transport bland dem som bjuds ut. De
som inte viljer behaller likvil sin plats i turordningen,

b) transportér. den som ager eller bedriver transport med
ett eller flera fartyg pd inre vattenvégar,

c) behirig myndighet: myndighet som av medlemsstaten
utsetts att forvalta och organisera systemet med
befraktning 1 turordning,

d) allvarlig marknadsstérning. upptridande p& mark-
naden for varutransport pé inre vattenvigar av specifika
problem av ett slag som kan medf6ra ett allvarligt och
eventuellt bestdende Overskott av utbud i férhallande
till efterfrigan och som innebir ett allvarligt hot mot
den ekonomiska stabiliteten och &verlevnaden fér ett
betydande antal foretag som transporterar varor pa inre
vattenvigar, under forutsittning att de kort- och
medellangsiktiga prognoserna pa den aktuella mark-
naden inte visar betydande och varaktiga forbittringar.

Artikel 2

Inom omradet nationella och internationella varutrans-
porter pa inre vattenvigar inom gemenskapen, skall avtal
ingds fritt mellan berérda parter och priser férhandlas
fritt.

Artikel 3

Med undantag frin artikel 2 far medlemsstaterna under en
overgangsperiod fram till den 1 januari 2000 uppritthélla
ett system med obligatoriska minimitaxor och system
med befraktning i turordning under foérutsittning
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— att de villkor som riknas upp i artikel 4, 5 och 6 efter-
levs, och

— att systemen med befraktning i turordning och de
faststallda priserna ar fritt tillgingliga pd samma
villkor for alla transportérer i medlemsstaterna.

Artikel 4

Under den Overgéngsperiod som avses i artikel 3 skall
foljande undantas frin tillimpningsomréidet foér befrakt-

ningssystem i turordning:

a) Transporter av olja och gas, flytande och torr last i
bulk, specialtransporter av tungt och odelbart gods,
containertransporter, transporter inom hamnomraden,
alla slags transporter for egen rikning samt alla slags
transporter som redan utférs utanfér systemet med
befraktning i turordning.

b) Transporter som inte kan utforas effektivt av dessa
system, bland annat

— transporter som kriver utrustning fér godshante-
ring,

— kombinerade transporter, det vill siga transporter
med flera olika transportmedel dar de huvudsakliga
strickorna utgérs av inre vattenvigar och dir de
inledande och/eller avslutande strickorna, som
skall vara s2 korta som mdjligt, antingen utgdr vig
eller jarnvag.

Artikel 5

Under den &6vergangsperiod som avses i artikel 3 skall
medlemsstaterna vidta nédvindiga dtgirder for att sa langt
som mojligt gora systemen med befraktning i turordning
mer flexibla, bland annat genom att

— foreskriva mojlighet f6r avlastarna att ingd avtal om
flera transporter, det vill siga en serie pa varandra
foljande transporter utférda av ett och samma fartyg,

— foreskriva att enstaka eller upprepade transporter, som
erbjudits tvd ginger efter varandra inom systemet med
befraktning i turordning utan att ha funnit nigon
anvindare, skall tas ur detta system och férhandlas

fritt.

Artikel 6

Inom en frist pd tvd ar frin och med ikrafttridandet av
detta direktiv skall de medlemsstater som berors av
systemen med befraktning i turordning vidta nédvindiga
atgirder for att avlastarna fritt skall kunna vilja mellan
féljande tre slag av avtal:

— Tidsavtal, inbegripet hyresavtal, enligt vilket transpor-
toren stiller ett eller flera fartyg med besittning till en
kunds exklusiva forfogande for en faststilld tid for att
transportera de varor den senare anfortror honom mot

betalning av ett faststillt dagsbelopp. Avtalet skall
ingas fritt mellan parterna.

— Tonnageavtal enligt vilket transportéren forbinder sig
att under en i avtalet fastlagd period transportera ett
faststallt antal ton mot betalning av en fraktavgift per
ton. Avtalet skall ingas fritt mellan parterna; det maste
omfatta betydande godsmingder.

— Avtal om enstaka eller upprepade transporter.

Artikel 7

1. Vid allvarlig storning pa marknaden far kommissio-
nen, utan att det paverkar tillimpningen av ridets férord-
ning (EEG) nr 1101/89 av den 27 april 1989 om struktu-
rella forbdttringar inom inlandssjofarten ('), pid en
medlemsstats begiran vidta lampliga dtgirder, bland annat
atgirder som syftar till att forhindra alla nya ékningar av
den transportkapacitet som erbjuds pé den ifrigavarande
marknaden. Beslutet skall fattas i enlighet med forfa-
randet i artikel 8.2.

2. Om en medlemsstat begir lampliga itgirder, skall
beslut fattas inom tre manader efter det att begiran har
mottagits.

3. En medlemsstats begiran om att limpliga &tgirder
skall vidtas skall atfoljas av alla uppgifter som krivs for en
bedémning av den ekonomiska situationen inom sektorn
i friga, bland annat

— uppgifter om genomsnittskostnader och priser for
olika slags transporter,

— uppgift om i vilken grad lastutrymmet har utnyttjats,

— prognoser om utvecklingen av efterfragan.

Upplysningarna far anvindas endast i statistiskt syfte. Det
ar forbjudet att anvinda dem fér beskattningsindamaél och
att vidarebefordra dem till tredje man.

4.  De beslut som fattas i enlighet med denna artikel,
vilka inte far gilla lingre 4n stérningen p& marknaden
varar, skall medlemsstaterna utan drojsmal underrittas
om.

Artikel 8

1. Kommissionen skall bitridas av den kommitté som
inrittats genom direktiv 91/672/EEG (3.

2. Kommissionens  foretridare  skall  foreligga
kommittén ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra
sig oOver forslaget inom den tid som ordféranden
bestimmer med hinsyn till hur bradskande frigan ir, i
forekommande fall genom omréstning.

(") EGT nr L 116, 28.4.1989, s. 25. Forordningen senast #ndrad
genom férordning (EG) nr 2254/96 (se s. 1 i denna EGT).

(® EGT nr L 373, 31.12.1991, s. 29. Direktivet #ndrat genom
1994 ars anslutningsakt.
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Yttrandet skall protokollforas, och dessutom har varje
medlemsstat ritt att begira att fa sin uppfattning tagen till
protokollet.

Kommissionen skall ta storsta hinsyn till det yttrande
som kommittén avgett. Den skall underritta kommittén
om det sitt pd vilket dess yttrande har beaktats.

Artikel 9

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser i
lagar och andra forfattningar som ar nédvindiga fér att
folja detta direktiv fore den 1 januari 1997 och skall
genast underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser, skall de
innehalla en hinvisning till detta direktiv eller atf6ljas av
en sddan hinvisning nir de offentliggérs. Nirmare fore-
skrifter om hur hinvisningen skall goras, skall varje
medlemsstat sjalv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall genast till kommissionen
overlimna texterna till de bestimmelser i nationell

lagstiftning som de antar inom det omridde som omfattas
av detta direktiv.

Artikel 10

Detta direktiv trider i kraft den tredje dagen efter det att
det har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas offi-
ciella tidning.

Artikel 11

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 19 november 1996.

Pd rddets vignar
H. COVENEY
Ordfirande




